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OPOZORILO: Poskrbite, da na delovnem obmocju ni
ostankov in da tla niso spolzka ali mokra.

0POZORILO: Sklop tiskalnika je tezek. Stiri osebe ga
morajo dvigniti in namestiti na dvojni podajalnik kaset
(DCF) (Y1F97A), vhod HCl za 2000 listov (YT1F99A) ali na
podstavek (Y1G17A).

HP priporoca, da si pred
namestitvijo ogledate
www.hp.com/videos/A3install videoposnetek.

OPOZORILO: Preden vklopite napajanje tiskalnika, poskrbite, da bo temperatura prostora in opreme vsaj 15 °C.
OPOMBA: Tiskalnik pustite na dostavni paleti, dokler ni pripravljen za namestitev na DCF, HCl ali stojalo.

1.1 1.2

Tiskalnik, slikovni boben, enoto za zbiranje tonerja (TCU) in pripadajoco strojno opremo Potegnite zascitno prozorno plastiko do dna tiskalnika, da boste lahko
vzemite iz Skatle. Potem, ko razpakirate tiskalnik in potrosni material, pocakajte stiri ure, da se doseqli tocke za dvigovanje.

aklimatizirajo.

0POMBA: Ce so bili tiskalnik in strojna oprema shranjeni pri temperaturi pod 0 °C (32 °F), bo

aklimatiziranje morda trajalo dlje ¢asa.

OPOZORILO: Transportnega traku in zasc¢itne embalaZe ne odstranjujte, dokler ni tiskalnik

namescen na DCF-ju, HClju ali stojalu. (Korak 3.2)

OPOMBA: Slikovni boben je shranjen na obmocju izhodnega pladnja, pod samodejnim

podajalnikom dokumentov. 1



https://www.hp.com/videos/A3install

OPOZORILO: Pri dvigovanju bodite pazljivi. Upostevaijte nacela varnega dvigovanja.
POMEMBNO: Obdrzite krilna vijaka za pricvrstitev enote HCl ali podstavka.

2.2

21 ) o o Postavite enoto DCF, HCl ali

Upostevajte navodila v katli za razpakiranje DCF, HC podstavek v blizino tiskalnika.

ali podstavka. OPOZORILO: Poskrbite, da na
delovnem obmogju ni ostankov in
da tla niso spolzka ali mokra.
OPOMBA: Po zelji spustite
stabilizatorje, ki bodo preprecevali
premikanje tiskalnika.

Tiskalnik namestite na DCF, HCl za 2000 listov ali stojalo.

3.1

Namestite rocki za dvigovanije, ki ju je mogoce ponovno uporabiti,
v oprijema na levi strani tiskalnika (oznaka 1). Odprite dve precki za
dvigovanje na desni strani tiskalnika (oznaka 2).

OPOMBA: Priporocena je uporaba rock za dvigovanje, vendar niso
dobavljene skupaj s tiskalnikom (komplet rock: JC82-00538A).

3.2

Previdno dvignite sklop tiskalnika in tiskalnik poravnajte z zatici za
poravnavo in prikljuckom na pripomocku. Tiskalnik previdno spustite na
pripomocek.

0POZORILO: Sklop tiskalnika je tezek. Stiri osebe ga morajo dvigniti in
namestiti na enoto DCF, HCl ali podstavek.

OPOMBA: Na tiskalniku odprite vsa vrata in vse pladnje, da preverite,
alije na njih ostalo Se kaj zascitnega traku in embalaze. Odstranite ves
zascitni trak in vso zascitno embalazo.

68.13kg
150.2 b

Odstranite vso embalaZo in trak z vseh mest na pogonu.

4,1 4.2 4.3

Poiscite jezicek z navodili nalepke z naslovom na Odprite desna vrata in odstranite nalepko z naslovom, Previdno odstranite trak na prednji strani prenosne
desnih vratih. ki vas usmerja v prenosno obmocje. enote.



4.4

Odstranite penasto embalazo.

4.7

Odprite valja 2-3 in odstranite ves trak in penasto
embalazo.

Namestite kartuso s tonerjem.

4.5 4

Previdno odstranite trak z zadnjega dela prenosne
enote.

@

4.8

Odstranite vijak za zaklep opti¢nega bralnika in rdeco
nalepko na levi strani tiskalnika.

OPOZORILO: Vijak za zaklep optitnega bralnika je
treba odstraniti pred vklopom napajanja tiskalnika.

4.6

Odprite pladenj 1 na desni strani tiskalnika in nato
odstranite peno v blizini zajemalnega valja.

o

Odprite prednja in desna vrata.

OPOMBA: Pustite vrata odprta, dokler ne
namestite kartuse s tonerjem, slikovnega bobna
in enote za zbiranje tonerja (TCU).

Namestite kartuso s tonerjem.

5.2

Odstranite embalaZo enote za zbiranje tonerja.
Pretresite kartuso z ene strani na drugo (priblizno
petkrat), da tako toner porazdelite po celotni kartusi.

Potisnite zapahe na vsaki strani enote TCU in nato
enoto TCU odstranite.

5 . 3 - ““\..a...:m&-n:
lzvlecite jezicek, da odstranite pecat z zadnje strani
kartuse.



Namestite slikovno enoto.

0POZORILO: Ne odpirajte embalaze slikovne enate, dokler ni pripravljena na namestitev. Ce je dlje ¢asa
izpostavljen mocni svetlobi, se slikovni boben lahko poskoduije, kar poslabsa kakovostjo slik.
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Poskrbite, da so prednja in desna vrata odprta. Desna vrata umaknejo zaporni vzvod, kar omogoc¢a namestitev Odstranite slikovno enoto iz penaste embalaze in
slikovne enote. plasti¢ne vrecke.

6.3 6.4 6.5

Odstranite bel zas¢itni pokrov. Ne dotikajte se povrsine Potegnite ga naravnost ven, da odstranite oranzno Odstranite modri jezicek in trak s obmocja zracnika
bobna. zascito valja. slikovne enote.

6.6 6.7

Odstranite oranzni ¢ep iz slikovne enote. Privijte krilni Ravno izvlecite jezitek v obliki rdete puscice, da Z eno roko primite slikovno enoto na dnu,
vijak. odstranite pecat na predniji strani slikovne note. z drugo pa primite sivo rocico na sprednji
strani.
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Potisnite slikovno enoto v napravo. Potisnite in drzite slikovno enoto na mestu, medtem Prikljucite prikljucek slikovne enote na prikljucek
ko namestite prvi vijak (oznaka 1), da slikovno enoto pogona.
pricvrstite. Namestite drugi vijak (oznaka 2). OPOMBA: Poskrbite, da je prikljucek v celoti
vstavljen.



Namestite enoto za zbiranje tonerja Namestite vodila za namestitev
7 (TCL). E papirja.
| —
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Napeljite kabel skozi kanal med slikovno enoto in
prikljutkom in nato zaprite desna vrata.

OPOMBA: Zaporni vzvod se bo pomaknil na svoje
mesto in tako preprecil odstranitev slikovne enote, ko
so desna vrata zaprta.

8.1

Namestite vodila za namestitev papirja na dveh
mestih na prvem izhodu.

Nalozite papir na pladen;j 2.
OPOMBA: Papir se uporablja za tiskanje konfiguracijskih listoy, Ce je to potrebno (pismo ali A4).

9.1 9.3

Odprite pladenj 2. Modri jezi¢ek na zadniji strani pladnja potisnite Stisnite strani jezicka in nato potisnite, da ga
navzdol. Istocasno stisnite modri jezi¢ek na prednji prilagodite Sirini papirja.
strani pladnja in ga potisnite, da ga prilagodite ustrezni
dolZini papirja. Oba jezitka sta vzmetna in se bosta
zaklenila, ko ju sprostite.

9.4

Nalozite papir.

OPOMBA: Papir A4 ali papir za pisma je treba naloziti
tako, da bo dolgi rob papirja na desni strani pladnja,
kot je prikazano.




10.1 10.2 10.3

Napajalni kabel priklopite na tiskalnik in vti¢nico Sledite pozivom na nadzorni plos¢i, da nastavite
(oznaka 1). drzavo/regijo, jezik, datum in uro.

POMEMBNO: S stikalom za vklop tiskalnika vklopite OPOMBA: Pocakajte 3-5 minut, da tiskalnik
napajanje tiskalnika (oznaka 2). samodejno dokonca postopke incializacije.

10.4

Natisnite konfiguracijsko stran, da se
lahko prepricate, da tiskalnik pravilno
deluje.
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